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ARABBA/MARMOLADA iGH/ CHALLENGING / COZY

1 Cortina d'’Ampezzo ®
2 Kronplatz - Plan de Corones 1 f < > ( >

SCIARE ALLO STATO PURO SKIGENUSS PUR PURE SKIPLEASURE ARABBA 3 A|to BGdiO
o . , B} . . o , Tel. +39 0436 79130 . km of slopes

La Marmolada con i suoi 3.342 metri di quota Mit 3.342 m Héhe thront die Marmolada Uber With its 3,342 m, the Marmolada is the info@arabba.it & \Val Gardena / Seiser Alm

troneggia su tante vette delle Dolomiti, viele Gipfel der Dolomiten, UNESCO Welterbe. crowning glory of most of the Dolomite peaks, arabba.it 5 Valdi F / C

Patrimonio Mondiale del'lUNESCO. Prima di GenieBen Sie die einmalige Aussicht bevor Sie a UNESCO World Heritage site. Enjoy the AHAEBgﬂ- ’ a I -assa arezza

affrontare la spettacolare discesa "Bellunese” vom Gletschergipfel Punta Rocca die 12 km unforgettable views from the glacier's top, 6 Arabba / Marmolada Do I o M I I I

di ben 12 km fino Malga Ciapéla, godetevi il lange, berthmte Abfahrtspiste "Bellunese” Punta Rocca, before skiing the 12 km of the ; . .

panorama indimenticabile sulla terrazza di bis Malga Ciapeéla beginnen. Einen spectacular "Bellunese” down to Malga Ciapéla 4 MARMOLADA 7 3 Zinnen Dolomites .

X A - - ) ) i g‘};\ Tel. +39 0437 722277 . . ski areas

Punta Rocca. Le altre piste da sci attraverso atemberaubenden Blick bieten auch die The other ski slopes are a must as well: from ) 8 Val di Fiemme / Oberegagen

. ) ; ) ) . ) info@marmolada.com g9

il Passo Padon, Porta Vescovo, Passo Pordoi anliegenden Pisten des Skigebietes Arabba, the Padon Pass, to Porta Vescovo, Pordoi and MarmoLiBA marmolada.com . .

ai dolci pendii del Burz all'altipiano del Cherz Uber den Passo Padon, Porta Vescovo, the soft sides of Burz, Campolongo Pass and ’ 9 San Martino di Castrozza /

non sono certo da meno, sempre con una vista Pordoi bis zu den sanften HUgeln vom Burz, the Cherz plateau. Arabba/Marmolada is also Rolle Pass

mozzafiato. Ad Arabba & possibile inserirsi nel Campolongopass bis zum Hochplateau Cherz. the perfect starting point for the legendary 2 .

circuito della famosa Sellaronda, collegamento Arabba/Marmolada ist der ideale Einstieg zur Sellaronda ski tour, which links to four ski areas 10 Gltschberg JOChtOl - Brixen .. )
. | diretto con altre quattro zone sciistiche del bekannten Sellaronda, ohne lange Wartezeiten with a total of 500 km of panoramic slopes. 1 Alpe Lusia / San Pe||eg rino Dolomiti SUperSkl

Dolomiti Superski, dove vi aspettano 500 km di gelangen Sie in kirzester Zeit in die
piste. Nachbartdler des Dolomiti Superski Gebietes
mit 500 km Abfahrtspisten.

12 Civetta ski pass .
The uvltimate tool
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Val di Fassa/Carezza

SELLARONDA

Arabba/Marmolada, Alta Badia, Val Gardena/Seiser Alm,

500 KM OF SLOPES | 200 LIFTS | 1 SKIPASS DOLOMITI SUPERSKI

SELLARONDA

SKITOUR

DOVE SCI E NATURA SI FONDONO IN UN
TUTT'UNO

Questopercorsopanoramicodi42km,nelcuoredelle
Dolomiti, Patrimonio Mondiale UNESCO, si snoda
attorno al Gruppo del Sella. E possibile percorrerlo
sugli sci sia in senso orario che antiorario. Vi si
accede direttamente dai paesi di Corvara, Arabba,
Canazei e Selva di Val Gardena. Un giro completo
dura circa da 5 a 6 ore ed il percorso arancio, in
senso orario, & a quota piu alta e piu sportivo.
La Sellaronda collega quattro zone sciistiche di
fama internazionale — Alta Badia, Val Gardena/
Alpe di Siusi, Val di Fassa/Carezza e Arabba/
Marmolada - che offrono 500 km di piste sciistiche
e innumerevoli bellezze naturali con alcune delle
discese pit famose: Bellunese (Marmolada), Gran
Risa (Alta Badia), Val Giumela (Val di Fassa) e
Saslong (Val Gardena). Tutto comodamente
raggiungibile con un solo skipass: il Dolomiti
Superski!

ATTENZIONE! L'ultimo passo deve essere
raggiunto entro le ore 15:30 al massimo per poter
rientrare in tempo. In caso di maltempo (bufere
di neve e forte vento) alcuni impianti potrebbero
essere chiusi.

WHERE SKIING AND NATURE BLEND INTO ONE

This panoramic 42 km tour, in the heart of the
Dolomites, a UNESCO World Heritage, runs
around the Sella Group. You can ski round it
both clockwise and counterclockwise. You reach
it directly from Corvara, Arabba, Canazei and
Selva Val Gardena. The full tour lasts 5 or 6 hours,
and the orange trail, in clockwise direction, is
higher and more sporty. The Sellaronda links four
internationally famous ski areas - Alta Badia, Val
Gardena/Alpe di Siusi, Val di Fassa/Carezza and
Arabba/Marmolada - which offer 500 km of ski
slopes and infinite natural beauty along some of
the most famous slopes: Bellunese (Marmolada),
Gran Risa (Alta Badia), Val Giumela (Val di Fassa)
and Saslong (Val Gardena). All within easy reach
with just one ski pass: the Dolomiti Superski!

WARNING! The last pass must be reached by 3:30
p.m. at the latest in order to be able to return
home in time. During bad weather (snow storms
or strong winds) some lifts may be closed.

SELLA
RONDA

WO SICH SKI- UND NATURGENUSS ZU ETWAS
EINZIGARTIGEM VEREINEN

Im Herzen eines UNESCO Welterbes gelegen,
berauschend schén und einmalig legenddr,
fOhrt diese 42 km lange Panoramatour rund
um den Sellastock. Reisen Sie auf Skiern im
und gegen den Uhrzeigersinn. Direkten Zugang
bieten die Bergdorfer Corvara, Arabba, Canazei
und Wolkenstein. Eine Tour dauert ca. 5 bis 6
Stunden, dabei liegt die orange Route hoéher
und ist etwas sportlicher. Die Sellaronda
verbindet vier Skiregionen mit Weltruf - Alta
Badia, Groéden/Seiser Alm, Fassatal/Carezza
und Arabba/Marmolada - sowie 500 km
Ski- und Naturgenuss inklusive einiger der
berUhmtesten Abfahrten: Bellunese (Marmolada),
Gran Risa (Alta Badia), Val Giumela (Fassatal) und
Saslong (Gréden). Alles mit nur einem Skipass-
dem Dolomiti Superski!

ACHTUNG! Sie sollten spatestens um 15:30 Uhram
letzten Pass angelangt sein, damit sie von hier aus
rechtzeitig wieder die Heimfahrt antreten kénnen.
Bei schlechtem Wetter (Schneetreiben und
starkem Wind) kdnnen einige Lifte geschlossen
sein.

LE SCUOLE DI SCI DELLE DOLOMITI

SICHER UND BEGEISTERT UBER PISTEN:
IHRE SKISCHULEN DER DOLOMITEN

THE SKI SCHOOLS OF THE DOLOMITES

DIVERTIMENTO IN SICUREZZA SULLE PISTE:

ENJOYMENT AND SAFETY ON THE SLOPES:

g MIX
Papier aus verantwortungsvollen Quellen
Carta da fontl gestite In manlera responsablle

Paper from responsible sources
waw%g FSC® C010042

EMERGENCY NUMBER

DOLOMITISUPERSKI.COM/SAFETY
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